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[

(Resolugdes, recomendagdes e pareceres)

RESOLUCOES

CONSELHO

RESOLUCAO DO CONSELHO RELATIVA A UM MODELO DE ACORDO PARA A CRIACAO DE
EQUIPAS DE INVESTIGACAO CONJUNTAS (EIC)

(2017/C 18/01)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

TENDO EM CONTA o artigo 13.° da Convengdo relativa ao Auxilio Judicidrio Matuo em Matéria Penal entre os
Estados-Membros da Unido Europeia, de 29 de maio de 2000(') (a seguir denominada «a Convenciov),
e a Decisdo-Quadro do Conselho, de 13 de junho de 2002 (3, relativa as equipas de investigagdo conjuntas (a seguir
denominada «a Decisio-Quadro»);

TENDO EM CONTA a Resolugdo 2010/C-70/01 do Conselho, relativa a um modelo de acordo para a criacdo de equipas
de investiga¢do conjuntas (EIC) (*), adotada em 26 de fevereiro de 2010;

CIENTE de que, desde 2010, foi criado um niimero significativo de EIC entre cada vez mais Estados-Membros e de que,
nesse contexto, os profissionais recorrem largamente ao modelo de acordo relativo as EIC o consideram util para facili-
tar a criagdo de EIC, uma vez que constitui uma estrutura flexivel que permite cooperar ndo obstante as diferencas
existentes a nivel das legislagdes nacionais;

CONVICTO de que, com base nas boas préticas decorrentes da experiéncia pratica recentemente adquirida com a criacio
e o funcionamento de um ndmero de EIC em constante crescimento, serd possivel simplificar o atual modelo de
acordo e acelerar o processo de criagio de EIC;

TENDO PRESENTES as conclusdes da rede de peritos em EIC criada em 2005, especialmente as conclusdes a que se che-
gou nas 9.4, 10.3, 11.2 e 12.2 reunides anuais;

CONVICTO de que, com base na experiéncia adquirida nos dltimos anos com a participagdo de Estados terceiros nas
equipas de investigagdo conjuntas, o modelo de acordo deverd igualmente permitir que, com base nos instrumentos
internacionais pertinentes, se criem EIC com Estados que ndo sdo membros da UE;

ATENDENDO, em conformidade com o artigo 5. n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/794, de 11 de maio de 2016
(«Regulamento Europoly) (), a necessidade de especificar no modelo de acordo as condigdes de participagdo do pessoal
da Europol nas EIC,

EXORTA as autoridades competentes dos Estados-Membros que pretendam criar equipas de investigagdo conjuntas com
as autoridades competentes de outros Estados-Membros, nos termos da Decisdo-Quadro e da Convengdo, ou de Estados
ndo pertencentes a UE, com base nos instrumentos internacionais relevantes a utilizarem, sempre que adequado,
o modelo de acordo que consta do anexo da presente resolu¢ido para determinar a organizagdo das equipas de investiga-
¢do conjuntas.

() JO C 197 de 12.7.2000, p. 3.
() JOL 162 de 20.6.2002, p. 1.
() JO C 70 de 19.3.2010, p. 1.
() JOL 135 de 24.5.2016, p. 53.
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ANEXO

MODELO DE ACORDO PARA A CRIACAO DE EQUIPAS DE INVESTIGACAO CONJUNTAS

Em conformidade com:

[Indicar as bases juridicas aplicdveis, que poderdo constar, se bem que ndo exclusivamente, dos seguintes instrumentos:

— Artigo 13 da Convengdo relativa ao Auxilio Judicidrio Miituo em Matéria Penal entre os Estados-Membros da Unido

Europeia, de 29 de maio de 2000 ();

— Decisdo-Quadro do Conselho, de 13 de junho de 2002, relativa as equipas de investigagio conjuntas ();

— Artigo 1.° do Acordo entre a Unido Europeia e a Repiiblica da Islandia e o Reino da Noruega sobre a aplicagio de determina-

das disposigdes da Convengdo de 29 de maio de 2000 relativa ao Auxilio Judicidrio Mituo em Matéria Penal entre os
Estados-Membros da Unido Europeia e do Protocolo de 2001 a esta Convengdo, de 29 de dezembro de 2003 (°);

— Artigo 5.0 do Acordo entre a Unido Europeia e os Estados Unidos da América sobre Auxilio Judicidrio Miituo (*);

— Artigo 20.2 do Segundo Protocolo Adicional a Convengdo Europeia de Auxilio Judicidrio Mituo em Matéria Penal, de

20 de abril de 1959 (°);

— Artigo 9., no 1, alinea c), da Convencdo das Nagbes Unidas contra o Trdfico Ilicito de Narcticos e Substdncias

Psicotrépicas (1988) (%);

— Artigo 19.° da Convengdo das Nagdes Unidas contra a Criminalidade Organizada Transnacional (2000) (');

— Artigo 49.° da Convengdo das Nagdes Unidas contra a Corrupedo (2003) (¥);

— Artigo 27.° da Convengdo de Cooperagdo Policial para a Europa do Sudeste (2006) (°).]

1.

Partes no acordo

As Partes a seguir indicadas celebraram um acordo relativo a criagio de uma equipa de investigagdo conjunta,
a seguir designada por «EIC»:

1. [Inserir a designagdo do primeiro servigo/administragdo competente de um Estado parte no acordo]
e
2. [Inserir a designacdo do segundo servigo/administragdo competente de um Estado parte no acordo]

As Partes poderdo decidir, de comum acordo, convidar servicosfadministragdes de outros Estados a tornarem-se
partes no presente acordo.

Objetivo da EIC

O presente acordo abrangerd a criagdo de uma EIC com a seguinte finalidade:
[Descrever a finalidade especifica da EIC.

Nesta descrido devem referir-se as circunstdncias em que ocorreu o crime ou critmes em investigacdo nos Estados envolvidos
(data, local e natureza) e, se for caso disso, os procedimentos em curso no pais. As referéncias a dados pessoais relacionados
com processos que estejam a decorrer devem ser reduzidas ao minimo.

) JO C 197 de 12.7.2000, p. 3.
) JOL 162 de 20.6.2002, p. 1.
’) JOL 26 de 29.1.2004, p. 3.

%) JOL 181 de 19.7.2003, p. 34.

(
(
(
(
(5
(
(
(
(

STE n.° 182.

%) Nagdes Unidas, Tratados, vol. 1582, p. 95.

’) Nagdes Unidas, Tratados, vol. 2225, p. 209; doc. A/RES/55/25.25.

%) Nacdes Unidas, Tratados, vol. 2349, p. 41; doc. A[58/422.

’) Registo no Secretariado das Nagdes Unidas: Albania, 3 de junho de 2009, n.© 46240.
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Nesta secgio devem igualmente descrever-se de forma sucinta os objetivos da EIC (entre os quais a recolha de provas, a deten-
¢do coordenada de suspeitos, o congelamento de ativos, etc.). Neste contexto, as Partes devem considerar a possibilidade de
incluir entre os objetivos da EIC a abertura e a conclusdo de uma investigagdo financeira (*).]

3. Periodo abrangido pelo acordo
As Partes acordam em que a EIC atue durante [indicar o periodo especifico] a contar da data de entrada em vigor do
presente acordo.
O presente acordo entra em vigor quando tiver sido assinado por todas as Partes presentes na EIC, podendo o seu
periodo de vigéncia ser prorrogado por mdtuo acordo.
4. Estados em que atuard a EIC
A EIC atuard nos Estados Partes no presente acordo.
A equipa realizard as suas operac¢des nos termos da legislagio dos Estados em que intervém a um dado momento.
5. Chefe(s) de equipa
A equipa serd chefiada por representantes das autoridades competentes que participam nas investigagdes penais
pertencentes aos Estados em que a equipa opera num dado momento e sob cuja chefia os membros que
a compdem desempenham as suas tarefas.
As Partes designaram as seguintes pessoas para a chefia da EIC:
Nome Posi¢do/grau Autoridade/servigo Estado
No caso de uma das pessoas acima referidas se encontrar impedida de desempenhar as suas funcdes, designar-se-d
sem demora um substituto. Serd enviada a todas as partes interessadas, e anexada ao presente acordo, notificagio
escrita de tal substituicdo.
6. Membros da EIC
Para além das pessoas referidas no ponto 5, as Partes fornecerdo, num anexo especifico do presente acordo, uma
lista dos membros da EIC (3).
No caso de um dos membros da EIC se encontrar impedido de desempenhar as suas funcdes, serd designado sem
demora um substituto mediante notifica¢do escrita do chefe competente da EIC.
7. Participantes na EIC
As Partes acordam em envolver [inserir aqui, por exemplo, a Eurojust, a Europol, o OLAF...] como participantes na
EIC. As disposi¢Oes especificas relativas a participagdo de [inserir nome] constardo de um apéndice ao presente
acordo.
8. Recolha de informacdes e de elementos de prova

Os chefes da EIC podem estabelecer os procedimentos especificos a seguir pela equipa na recolha de informagdes
e elementos de prova nos Estados em que opera.

As Partes encarregam os chefes da EIC de dar instrugdes com vista a obtengdo de provas.

Acesso as informacdes e aos elementos de prova

Os chefes da EIC especificardo os processos e procedimentos a seguir para trocarem entre si as informagdes
e elementos de prova obtidos pela equipa em cada Estado-Membro.

[As Partes podem ainda decidir estabelecer uma cldusula que preveja regras mais especificas em matéria de acesso, manusea-
mento e utilizacdo de informacdes e elementos de prova. Poderd considerar-se adequada uma cldusula deste teor se a EIC ndo
tiver sido instituida com base nem na Convengdo da UE nem na Decisdo-Quadro (que preveem jd disposigdes especificas a esse
respeito — ver artigo 13.0, n.0 10, da Convencio).]

(") As Partes devem aqui remeter para as conclusdes do Conselho e plano de a¢do sobre o caminho a seguir no que respeita a investiga-
¢do financeira (documento 10125/16 + COR1 do Conselho).
() Quando necessdrio, podem também fazer parte da EIC peritos nacionais em recuperagio de bens.
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10. Troca de informacdes e de elementos de prova obtidos antes da constitui¢io da EIC

As informagdes ou elementos de prova que jd estejam disponiveis aquando da entrada em vigor do presente
acordo e digam respeito a investigagdo nele descrita podem ser partilhadas entre as Partes no dmbito do presente
acordo.

11. Informacdes e elementos de prova fornecidos por Estados que ndo participam na EIC

Se houver necessidade de enviar a um Estado que ndo participe na EIC um pedido de auxilio judicidrio miituo,
o Estado requerente considerard a possibilidade de solicitar o acordo do Estado requerido para partilhar com
a outra parte ou partes na EIC as informagdes ou elementos de prova obtidos em virtude da execugdo do pedido.

12. Disposicdes especificas relativas aos membros destacados

[Se for adequado, as Partes podem, ao abrigo desta cldusula, determinar as condigdes especificas em que os membros destaca-
dos sdo autorizados a:

— proceder a investigagdes — adotando, nomeadamente, medidas coercivas — no Estado em que a equipa opera (se necessd-
rio, poder-se-d remeter para as legislacdes nacionais ou, em alternativa, anexd-las ao presente acordo);

— solicitar que sejam aplicadas medidas no Estado de destacamento;
— trocar informagdes recolhidas pela equipa;
— transportar/utilizar armas.)

13. Alteracdes ao acordo

O presente acordo pode ser alterado por consentimento mutuo das Partes. Salvo disposi¢do em contrdrio do pre-
sente acordo, as alteragdes podem ser apresentadas sob qualquer forma escrita acordada pelas Partes (').

14. Consulta e coordenagio

As Partes asseguram a realizacdo de consultas entre si sempre que tal se revele necessdrio para coordenar as ativi-
dades da equipa, consultas essas que passam, se bem que ndo exclusivamente, por:

— avaliar os progressos realizados e o desempenho da equipa;
— determinar a duracdo e o método de intervengdo dos investigadores;

— determinar a melhor forma de intentar eventuais ac¢des judiciais, bem como o local adequado de julgamento
e o confisco de bens.

15. Comunicagdo com os meios de comunica¢io social

Se assim for previsto, o calenddrio e o contetdo da comunicagdo com os meios de comunicagdo social devem ser
acordados pelas Partes e respeitados pelos participantes.

16. Avaliagio

As Partes podem considerar a possibilidade de avaliar o desempenho da EIC, as boas praticas seguidas e os ensina-
mentos colhidos. Podera ser convocada uma reunido especificamente destinada a efetuar essa avaliagio.

[Neste contexto, as Partes poderdo remeter para o formuldrio especifico de avaliagio das EIC desenvolvido pela rede de peritos
em EIC. Para apoiar a reunido de avaliagdo, poderd ser solicitado financiamento da UE.]

17. Disposicdes especificas

[Inserir, se aplicdvel. Os subcapitulos abaixo indicados destinam-se a destacar dominios que possam ser descritos de forma
especifica.]

17.1. Regras de divulgagio

[As Partes podem pretender clarificar efou anexar cGpia ou resumo das regras nacionais aplicdveis em matéria de comunicagdo
com a defesa.]

(") Nos apéndices II e IIl apresentam-se exemplos de redagdo.
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17.2. Gestdo de ativos/mecanismos de recuperagdo de bens

17.3. Responsabilidade

[As Partes podem desejar regulamentar este aspeto, sobretudo se a EIC ndo tiver sido instituida com base nem na Convengdo
da UE nem na Decisdo-Quadro (que preveem jd disposides especificas a esse respeito — ver artigos 15.° e 16.° da

Convengdo).]

18. DisposicOes organizativas

[Inserir, se aplicdvel. Os subcapitulos abaixo indicados destinam-se a destacar dominios que possam ser descritos de forma
especifica.]

18.1. Instalagdes (escritdrios, veiculos, outros equipamentos técnicos)
18.2. Custos/despesas/seguros
18.3. Apoio financeiro as EIC

[Ao abrigo desta cldusula, as Partes podem acordar em medidas especificas relativas ds fungdes e responsabilidades na equipa
no que respeita a apresentagdo de pedidos de financiamento da UE.]

18.4. Lingua de comunicagio

Feito em [local de assinatura], [data]

[Assinaturas de todas as Partes]
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Apéndice 1

AO MODELO DE ACORDO RELATIVO A CRIACAO DE EQUIPAS DE INVESTIGACAO
CONJUNTAS

Participantes na EIC

Acordo com a Europol/Eurojust/Comissdo (OLAF), instdncias competentes nos termos das disposi¢des adotadas no
ambito dos Tratados, e outros organismos internacionais

1.

3.

Participantes na EIC

Participardo na EIC as seguintes pessoas:

Nome Posi¢do/grau Organizagdo

[Inserir nome do Estado-Membro] decidiu que o membro nacional da Eurojust participard na equipa de investigagdo
conjunta em representa¢do da Eurojust/na qualidade de autoridade nacional competente (!).

No caso de uma das pessoas acima referidas se encontrar impedida de desempenhar as suas fungdes, designar-se-d
um substituto. Serd enviada a todas as partes interessadas, e anexada ao presente acordo, notificagio escrita de tal
substituicdo.

Disposi¢des especificas
A participacdo das pessoas acima referidas estard sujeita as condigdes adiante enunciadas e prosseguird unicamente
os seguintes objetivos:
2.1. Primeiro participante no acordo
2.1.1. Objetivo da participagio
2.1.2. Direitos conferidos (se os houver)
2.1.3. Disposi¢des em matéria de custos
2.1.4. Objetivo e dmbito da participacdo
2.2. Segundo participante no acordo (se aplicdvel)
2.2.1.
Condigdes de participagio dos agentes da Europol
3.1. O pessoal da Europol que participa na equipa de investigagdo conjunta ajuda todos os membros da equipa
a prestar toda uma série de servicos de apoio a investigacdo conjunta previstos no Regulamento Europol e em
conformidade com este, sem contudo aplicar medidas coercivas. Todavia, os agentes da Europol podem,
seguindo as instrugdes e orientacdes do(s) chefe(s) de equipa, estar presentes durante as atividades operacio-
nais da equipa de investigagdo conjunta, a fim de prestar assisténcia e aconselhamento no terreno aos mem-

bros da equipa que executam medidas de coacdo, desde que ndo sejam impostas restricdes legais no
Estado-Membro em que a equipa opera.

(') Riscar o que ndo interessa.
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3.2. O artigo 11., alinea a), do Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades da Unido Europeia ndo é aplicdvel
aos agentes da Europol durante o periodo em que participam na EIC (!). Enquanto decorrem as operagdes da
EIC, os agentes da Europol ficam sujeitos, no que respeita as infra¢des por eles ou contra eles cometidas,
a legislagdo nacional aplicdvel as pessoas com fungdes compardveis do Estado-Membro em cujo territério se
realiza a operacio.

3.3. Os agentes da Europol podem estabelecer ligagdo direta com os membros da EIC e fornecer a todos eles todas
as informagdes necessdrias nos termos do Regulamento Europol.

(") Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades da Unido Europeia (versdo consolidada) (JO C 326 de 26.10.2012, p. 266).
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Apéndice 1T

AO MODELO DE ACORDO RELATIVO A CRIACAO DE EQUIPAS DE INVESTIGACAO
CONJUNTAS

Acordo relativo a prorrogacio do mandato de uma equipa de investigacdo conjunta

As Partes acordaram em prorrogar o mandato da equipa de investigacio conjunta (a seguir denominada «EIC») criada
por acordo de [inserir data], feito em [inserir local de assinatura], de que se apensa c6pia.

As Partes consideram que o mandato da EIC deverd ser prorrogado para além do periodo pelo qual a equipa foi criada
[inserir a data em que o periodo termina], uma vez que ndo foi ainda alcancado o seu objetivo, definido no artigo [inserir
o niimero do artigo relativo ao objetivo da EIC].

Todas as Partes analisaram cuidadosamente as circunstancias que exigem a prorrogagdo do mandato da EIC. A prorroga-
¢do do mandato da EIC é considerada essencial para a consecugdo do objetivo para o qual a equipa foi criada.

Assim sendo, a EIC continuard em ac¢do durante um periodo adicional de [indicar a duragdo especifica] a contar da data de
entrada em vigor do presente acordo. O periodo acima referido pode ser novamente prorrogado por consentimento
matuo das Partes.

Data/assinatura
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Apéndice 111

AO MODELO DE ACORDO RELATIVO A CRIACAO DE EQUIPAS DE INVESTIGACAO
CONJUNTAS

As Partes acordaram em alterar o acordo escrito que cria uma equipa de investigagio conjunta (a seguir denominada
«EIC») de [inserir data], feito em [inserir local], do qual se apensa cdpia.

Os signatdrios acordaram em que o acordo acima referido fosse alterado do seguinte modo:
1. (Alteragdo ...)
2. (Alteragdo ...)

As circunstincias que exigem a alteracdo do acordo relativo as EIC foram cuidadosamente analisadas por todas as Partes.
As alteracdes ao acordo sdo consideradas essenciais para a consecuc¢do do objetivo para o qual a EIC foi criada.

Data/assinatura
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